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' POUUTO

( Vi dtco Francamente che. incomincio a: ‘serivere que-
sta maltina con un' poco di malumore. Quando penso
che'la

ai il momento- di pagar il'mio tribute di dofore- al

R
mio illustre coacittadino ... perché Bergamo trale altre -

sug gloria ha quella d’ esser patria putativa di Torquato

‘Tasso o patria effettiva’ di Donizett: e d' Arlecchind. o

gono Bergamasco, ma siccomé Bergamo 6 sotto il regi-

1me Austriaco, cosi me ne sono venuto in Napoli, per

_mutar d’aria bemnteso non d'altro — A noi dungue,).
Dopo i Lombardi di Verdl e I' Ernani, anche di Veor-

dl, e I' Aztila pure di Verdi, ed il Nabucco egualmente’ |-

di-Verdi, eccoci per variare un poco al Poliuto di Doni-
getti. — Questo parto di Donizelti- & stato porfaio nove

anni‘nel seno dell’ antica Censura; perchd la.Censara non’
‘porta nove mesi, come le altre donne Finalmeate & u-.
scito alla. lnce. C’& della gento cha dice -ésser questo -

‘spartito-1o stesso di: queﬂo dato a Parigi col nome, dei
- Murtirt; questa gente s’ inganna; fa nna smeddoche, lo
spartlto urlpmale ¢ questo. e si. da per Ia prlma vo]ta,

muysica de] Polinto: & di Donizetti, con tutto che |
mi presento a voi da Arlecchino, pure non ho voglia né -
id_t rldere, né difar ridere; Povero Doun'zetti] Basta, non

5@ 1o avessi detto o, il Tempo mx avrebbe ch:amato su-_ _'
-t bito fazioso, demagogo e col resto. '

‘1l libro lo. conoscete? B .di Salvatore Cammarano, e -
_questo mi dispiace immeénsamenta, perchd collé cosd buo-
ne davvero, ¢i & poco o nulla da scherzare, e quando io

- non posso trovar nulla da appicear if motteito son bello - .
- @ spacciato. Basta, me ne compenserd sul prrmo libro -

‘cho'mi verra sotto la penna — Pér ora dunque vi parle
del Polauto, e permetiete che, al sohto mio, vi faceia un
Pasticcio, un impasto, una specie- del‘mio; plano matto,'_ -
-di libro, musice, cantanti, posta, pubbhco, esecuzwne,-
et — Mi ci travo meglio.

Cominciamo- dalf atto-primo’; i1 cominciar dal secon-
do o dal terzo- & privilegio- solo degh appalti sospesi, ed - -’
io graz:e al cielo non sono stato ancora sospeso, come- R

mia sorel]a. _ _

- La prima cosa che si vede, dlatela calata, mentre si -
canta da dentro, Alcuni credéttero la prima sera, che
_pernon ossersi terminate le sceng o.il vestiario, fo spet-
tacolo si facesse a tela calata... come la ‘causa di’mia go-

~vella si & fatta a porte chinse; ma poi dopo un corola

tela si.alzd o foco vedere delle « tenebrose caverne con un

fmame, e davanit, t’mgresso d'uno speco » lw sono del o

crlsllam che cantano quel coto :
_ Ancor ci asconde un velo arcano » ec—

si vedo che & gente che congiura ancora; noi pura prl-- .
e deI a9 gennalo parlavamo del veto arcam, ma. dal_-:"-.

..«-_
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B ~ Poliuto & Bouccardd;

pls
. hanno molto-cangiato per cangiar di sdcoli;: adesso pu-

congiura per tutt'altro; gli antichi erano - assai piu bons

enfans di noi ! Tanto meglio:per loro1... Ma lascia- |-

10" queste. cose troppo. delicate ; anche perché. Poliuto

_scende dal forame, e dice che sta per.essers battezzato. -
Bouccardé & stato. scrittuyath in-

. questo modo:’ l’lmpresarm fo senti un’ giornd" che. non

~stavd troppobene di voce; ma pare lo trovd un bion-

~aequisto, o trattd con lui; Bouecarde gli disse: oggi sto

o male di voce,.ma rion dubxtate, un’altra volta canterd
- pity da cristiano. L' impresario prese la:cosa aifu- let- |
o -tena,credette che Boaccardé cantasse meglm quatido can-

~.thida. cnstmno, ¢ gli-mise nei patu di scnttm'a, the non
cantérebbe che le sole opere, nelle quali si fa battezza-;

--7@. Per ora nonha ¢antato che i Lombardi,oved

o gato da gdrgon,.c il Polmto dove & bai[ezzato da marito.

~ ~In_unaltra. musma sard battezzato da vedovo, ma il patio-

& sempre gueltys. dev’essere battozzat
- Eghl: dunque®si
hat_t'izzare, ‘od eceo-che-1d_ moghe ‘non fo lascia d’ un

A .. quanto pare la plccole miserie conjugali non

soldtamente.

_Ye,non potete andarvi a. far benedire che vi yedets

- dete che sia -1a “prima-
~ ha preso gusto. Se ne esce, e va ch1 sa dov

3 Dmal otk ' SET

: »"'LSon, c?xe le piume abbandonar furmo N
“».Lo scorsi; ‘un dubbio, un fero dubbm & %orLo
-» Nel'mio. pensier... '

azzaro i fa ¢redére ché é marto; e pot risu-
- queste noti Song azioni degnie di un Severo | B

¢ app]audzta. E duando maino ?,

S teatro’ cambm, € viene una belhssxma scena che fece
“chiamar faori gli scenograﬁ :

Sl Magmﬁca piasza-di Meliténe: da unlato %subolo del. Aem-
s pu) di Glos’e, dall’ altm la soglm del palazzo municipale.is -

¥ ada specie di Monieoliveta, il palazzo municipale da

~unlato, dall’ altro la chi¢sa, lafontana in mezzo... 11 pa- |
* ‘lazzo-di Gravina in dxstanza - :

- Alla scona che.segue ; nel libretto ¢’.4 una nota. La

. nota & dell edltom, ia io credo che sia di Cesare P., al-
-, meno & tatto il sug stile; dice cosi ; andate a legnerla voi

. stessi. -
Questa scena 5t é v mvenum omesm ﬂeltu pm !?zwne. »

" Se si &'rinvenuia come [ che non si & rinvenuta , e 56 &

= omessa come.d che si & rmvenuta? Tnaltri termml, questa

' detto-scloccimente: questa sceng #ion 8i ¢ rinvenutd nellg
- “partizione. L’'essersi rinvenuta omessa, mj ricorda quel
L perwdo di Gesare I’. (nel Tempa) ove disse: « Che la

i 29 gennam in pm venne 1[ Famoso velo zmpeneerabele a
storarei,

_ tempt | anuchl congmravasn per poter amvare ad’
-essere ammazzati; i cristifni non facevano altro, Oggt si-

: battez-

va-a-far beuedicd o _per- dir meglio a -

qui
a alla sireita e ¢anta : Perche di stol!o gmbzlo .

-benedetta quella ma!edmone,

« guardla naaonale mancb all' atto dn prebenza erché_

| < non intervenendo, mostrd con la sua assenza, ¢he non -
“« erd stata pr\esente dove mancava; dlfettando neli’ ay-

« sistenza di non trovarsi ove non era, intanto »; mi pa-
-re-che di questo periodo non ve ne abbia mai. parlato.
. Nella piazza, dopo.un magm{ico défilé, vieno Severo,, -

,che & Colini. Cohm come primo hasso assoluto non vie-

ne certamente co’ piedi suoi, come un semphce migrtale,
Colini ha anch’ egli come patto di serittura di nonentrdr
migi 4 piedi in teatro.-Nei concerti venne in ‘portantina ,
nel Nabsucco viene a cavallo, nel Poliato in'un ¢oechio a

_due cavalli, alla prima opera che canter'\ dopo questa,
._verr'\ con un tiro asei, - -

Colim ‘0ssia Savero,viens a comhattere i malmtemm-

'natl fanosn demagoghl di Melitene, che sono i Cristiani,
-@ came Lutti quelli ohe vanno- a combattere i faziosi fa
Ll suo. proclama, dice.chilo manda, ché viene a‘faré ec.
“ce..6- canta quel recitativo col bel largo ¢he “sapate, @
-chia-canta cosi bene , come anche dovete- sapers = Pm_‘
vede: Felice,. che & il governator di: Mehtene,come sa di=.
“cessimo I Intendente " della provincia ; e gli domanda
~della. ﬂgha, sta antica amante, Severo; come vedete ha-
ne

elitene a combattér solamente. Fe-
ento infelice , rnon sa che dire;-a
‘--per ora mia figlia & lmpedlta,

“nen andava in M
lica st va inun p
_por talta risposta dicd ;.

e mt'mto divertitt col marlto
‘- 1a moglie ai -talioni. Paolina dungué vuol sapere che-

- va a far Poliuto la_notte nelle grotie. Povéretta ! non |
~ha ‘gran torto, - Si sveglia, & nonlo {rova, E.che cre-. |
a7 Nienta-affatto ! Pohuto vi-

Fel;c"e iw Al Lo cospetto _ -
S Mu‘a mtauto il 'sto consoxte. . - = oo
cheia (oamc Toeco di Hn: fzehnme) 1 cnnsurte‘ :
Colml nel: Nabucco 8 tocco da un fulmine , come ben
Vi rlcardate, ci’ prende gusto , ¢ nel Polinto fa totto. il

posmb:le per averne un altro, ma non. ¢i riesce ; vedre-

-] tef Qua canta lastretta o se ne va dentro , il pnbbhco

invece lo chiama fuori, egli va un'altravolta dentro;ed:il

: pubblico invece lo chiama fuori. Vedlamo chl é pm du-

i -{ro — E qgua finisce il primo atto.”
ra Pao]ma t'So io.che dubblo aveva' E gaa h Ta- 1

_ ._dohm canta il. lcwgo della sua cavatma. Viejie 1o sposo-
- . battezzato fresco fresco,s vede la moghe- in unaltro-mo-

_'mento avrebbe. beqtemmnlo ‘come tin turco , ma allora |
- nol poteva. Una musica annunzia che-il. Proconsole Se-.
+¥er0 non é_morto. « Non ¢ morto ? dico fra sé la Tad0~_

H secondo atto ¢ composto.d’un duetto tra ld Tadoli--

{ ni ¢ Colini che passa alquanto inosservato dal pubblice,

ma non-da Poliato che osserva Severo. ai. piedi’ di sua
moglie...-Povero cristiano ! Poi- ¢’ & wna bell aria di:
Bouccards che Bouccardd soppnme per brevitd, ed un:
finala. Parliame del finale. . :
... ‘La scena.é nol tempio. di Giove Tanante — Nearco &
condotto fea lo guardie, Nearco &. quello che ha fatto far

T oristiano. Bouccards, o Poliuto che ¢ 10 stesso. Marc’ Aran

il gran sacerdote- di Gigve,. (Marc Arati in. questa mu -
sica-hauna barba pililunga assai_di guella di Giove )

| Mare’ Arati dunque 0. Callistena dice a Nearco: Palesa il
:nome del cristiano che hai fatto questa notte.‘\Iearco non
1 trova regolare di dirlo.—. Ebbene, andrai .alla Vicaria.

(Presso a poco lo stesso- avyenne anche’ al gerente di
-mia sorella ) Ma, Polinto s’avanza e dice: — son io.  ~
Qua viene il bel finale, bel largo, ma bellissima stret-
ta..Colini dice tanto bene le sue parole. Poi quando ‘si
rlCUI‘dd del fulmine ( che. passzone pel f"ulmmel ) dlce :
: « Ed il giorno non s'invola .
- «.E la-folgore non piomba?
Gli-pare che dev’essere assolutaments come Nabucco,
o si maraviglia di non veder cader il fulmine,scommetto -
¢he & in una collera terribile col macchinista o .col di-

‘retiore ed inventore-dei fuochi chimici ed artificiali,
. 'séena si & -trovaia che non si trova!a. Pér me io avrei |-

:La strotia di- maledizions & veramente bella. . Oh sl
chll ha fattal E qul fini-
sce il 2. attg. . :

1l terzo alto commcm m un hosco, coll’arm di Mar-






| LABLECCHINO

“tenzionate e faziose; gid, con quella sorta di barba, non
oteva ‘esser diversamente. Mi dicono che la:-prima se-
egli per nop. stare a levarsi la barba nel camerino
¢l teatro, abitando cosi vicino a 8, Carlo, si spoglib da-
acerdola, rivestl i suoi panni, -si avvolse nel pastra-
,-6 si‘itirava per ‘togliersi comodamente a barba in

“casa, ‘quando fu incontrato da qualcheduno che lo. fer-;f :

~ mb, eglidisse:
o »Chivva g mahulenzmnato! che vai iacendo con
. quésta barba sovversiva? » — Jo sono Mar¢'Arati, dis-

= se-Mar¢’ Arah, del resto se volete che mi- tofga la balba,'

To foiavanti a voi, qua stesso. — Ah ! voisiets Marc'A-

“rati; -ebbene andate, ritiriamoci, questo signore & un
' -che va e viene da Vienna e da Pietroburgo,
pettarlo. Se. ‘avessimo saputo che eravate un

" mess non vi avremmo fermate, scusate, ~~— B cost fu:

«-asciato libero. Da quella sera in poi Mar¢’ Arall prima.
= d useir di teatro si-fa il VISO hscm o Iucndo come un gl-
+" . mocchio di donna.

g e quel magnifico duetto tra Pohuto ela Tadohm, -'

1a"Tadolini e Bouccardé lo cantano in:modo di strappare
il-bis anche ad un’ ostrica; soprattutto -alla stretta quan--
_do_ 1a Tadﬁhm dice -quelle parole’ ehe non rlcordo bene,
ma che mi pare sieno queste : .- SRR
S - 11 suon dei plausi: unanimi® -
. Intorno a me gia sento-

 “La.voce odo’ ripetere
" Dicento bise cento

"~ Mionou:é tutte:dl merito
< Di Donizzetti anch™ &, = 1
. Ma se morl; dividerlo:
. Potrb con Bouccarde‘ B ' '
vnene Cohm Marc’ Arati, il popolo, ec 0 grndano_
WAréna. all'AremL! Vogliono che Paclina ¢ Poliu-

" ‘Belve. Severo, che & il meno severo di- tutt1 lain mezio
.~ wuol far da Lord Mintho ed intercedere, ma il s10 in-
~tervento.- riesce come quello di Lord Mmtho; nessuno

~:Fascalta, né Callistene, nd Poliuto, nd Pdolina, solo il

ubblico; che gli prodlga dei sonori bravo! Ma lldea
~del- fulmme non lo lascia mai; Egli sclama :
) Giove crudel famelico :
Di sangue e di vendetta
Se ginsio sei,la folgore
S Vibradal cxel it me,-

:-Lo vuole assolutamente.il fulmme. E una ﬁssaz:oner
E cosi finisce il Poliyto tra g!i applausi e le chiamate
nori, Colini esce @ saluta il pubblico, la-Tadolini esce @
-gorride al pubblico, Bouccardé esce.e mostra la- Tado—
ni ‘al pubbhco. R

* Perora vibo delto le cose sopra sopra perché il Po-

Jjatoimon si & fatto che due volte, Domenica ci rivedre-.

. mo , vi parlero ancora di Poliuto , ve ne fard pure una

R sclarada {Po,¢ Liuto) e voi !'mdovmerete , come il po-’
‘ vero Domzeth avova indovinato che questa musica non_‘:

o sarebbe dlsplacmta ai suoi cari nnpoletam.
IR - ADDIO,

I..a Gazzamga senza aver blsogno di piangere , come'- _
il ‘ministero, ha pianto veramente la sera del 28 novem- |

- bre;questo non vuol dire che per piangere abbia cessato.
Ldi cantare, perché in.tal caso 1I pubbhco avrebbe detto

5 c'Arati, Marc Aratl dicG delle parole veramente malm—_

: q _
‘che’ basta di.per se solo a far grande guesto.spartito. E'|

SIen'o vittime dei Monzu Arena -d’allora, ch’orano le

alla Gazzamga prosso a poco cid cha mia sorella pnmo-

-genita ha detto al ministero: — Se avete bisogno di pian-

gere, statevi @ casa e non venite a cantare. La Gazzaniga

“ha dunque fatto come colui che piange e canta ; ha can-

tato, com’essa  sa cantare; ha pianto, ‘come -sanno
piangere la donne , ed il pubbhco ha applaudito alle la-
grime ed al canto di lei furiosamente,

'Queste lagrime e questi-applausi pitr dell’ usato furo-
no perchd la Gazzaniga.& divenuta una sineddoche (ba-
date, per Napoli).Il. ministero costituzionale ha fatto una

‘sineddoche a proposito della milizia cittadina,ed il trin-
virato-teatrale I'ha fatta a proposito della Gazzamga La
sola differenza-fra’la. guardia nazionale e:la Gazzaniga

8, che qnesta venne a 5. Carlo collo stato di assedio , o

'--que lla:spari da Napoli collo. stato di assedio.

‘La Gazzaniga i1:29 novembre divenne adunque per

_;Napoh una sineddoche , la memoria di un bene che fu,

e quindi il pubblico 1a sera del 28 novembre 1848 fece

-nél teatro presso a-poco quel ‘che avea fatto nel largo di
: _._pala?zo 1a'$éra de) 28 novembre 1847; allora: un G’w-
~berts ¥ adessor Viva la szamga !

-E qui devo dirviuna cosa che voi stenterete a cre-

-dere, » che la credereto perché ve la dicoio;, che sono
.eome !’ organo il -quale non’ dice che la veritd,
{ va a cercarla guesta povera veriti ne’ fogh ofﬁczah' La
. '_-’Gﬂ?zamga & figlia. di Gioberti... mi spiego meglio , un
- :po di pazienza , perché questa vi parra troppo grossa.

e giusto

Nell'era antica, in-teatro si.dovea applaudire con Lut-
te le regole: battendo le mani bisogndva batterle in

- | modo che’la battuta non vi portasse alla prefeltura; il
| primo. pndo demagogo di Napolifa quello di : ¥iva Gio~
_ | berti ! Nino a che.si venne al

| tutti 911 altri viva che oggi non viveno piu.

Viva la costrtuzwnel od &

Se il pubblico non avesse gridato : Fiva. Gioberti ! la
sera del 28 novembre 1847, ion avrebbe potuto- grida-

re: Viva la Gazzaniga! la sera del 28 novembre 1848,

Dicendo dunque che Gioberti ¢ il padre della Gazzaniga
ho parlato figuratamente, perchd intendeva parlare del-
le grida di: Visa waerta, e se volate sapero che specie

i figura & questa che io fo, potete rivolgervi ali’ orga-

o, ed ai suoi derivati, i- quah in fatto dl rettonca coslti-

'_tuzlonale sono maestri.

Ora che ho assicurata la d! scendenza, in linea dlretla,

| degli- applaum fatti alla Gazzaniga, credo indispensabile
1l dirvi 1a cagione degli applausi e dei -viva.

La sera del 28 novembre fa per 8. Carlo quello che
apn!e fa per Toledo; perd a Toledo ‘la_dimostra-

.zmne st facea con i soliti persuasivi argomenti solidi, ed
a 8.. Carlo il contrario si getlavano fiori dai palchi, dal-

la platea, di su, di'git, di Banco, insomma era unaz
pioggia di fiori, tutti malintenzionati, parché le ghirlan-

.de |rato trlcolon, e tricolori i mazzettini, e le corone.

Quelle ghirlande, quei mazzetti d flori, quelle coro-

=ma erano come se il pubblico avesse voluto dire alla Gaz-

zaniga: buon viaggio t erano un voto di fiducia che esse

‘dava all’artista, la goale lo aveva deliziato col suo can-

to. Peccato che tutti i ministri non hanno la voce della

* { Gazzaniga; chi potrebbe ailora negare ad essi il desi-

derato voto ?

H Gerente anmumno Mmm:.r.o. :

-

- Napol;,.——- Stampeﬂa Pariglna d'Ales meon,




